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Prescribed by Secretary of State

Sections 3.003, 3.004, 3.005, 3.006, 83.010, 85.004, 85.007, Texas
Election Code 9/2023

ORDER OF SPECIAL ELECTION
ORDEN DE ELECCION ESPECIAL

{For Governcr-Ordered or County-Ordered Measure Elections}
(Para drdenes de gobernador u ordenes de condado sobre elecciones medidas)

An election is hereby ordered to be held on 11/04/2025 for the purpose of voting on:
(date)
(Por la presente se ordena celebrar una eleccion ef 11/04/2025 con e propésifo de votar sobre.)

fecha
"The restoration of the Scurry County Courthouse to(ites 15511 exterior and interior condition."
"La restauracién del Palacio de Justicia del Condado de Scurry a su estado exterior e interior
de 1911".

Early voting by perscnal appearance will be conducted each weekday at:
{La votacion adelantada en persona se llevara a cabo de lunes a viemes en:)

The Main Early Voting Location (sitio principal de votacién adelantada}

Location (sitio) Hours (horas)
Armory- 3000 Towle M-F OCTOBER 20ST- 24TH 8:30 AM- 5:00 PM
Y (L-V 20-24 DE OCTUBRE 8:30 AM-5:00 PM)

Park Road Snyder,
Texas 79549 M-W OCTOBER 27TH-OCTOBER 29TH 1ST 8:30 AM-5:00 PM
(L-M 27 DE QCTUBRE AL 28 DE OCTUBRE 8:30 AM- 5:00 PM)

T & F OCTOBER 30TH & 31ST 7:00 AM-7:00 PM
(MARTES Y VIERNES 30 Y 31 DE OCTUBRE, DE 7:00 A 19:00
HORAS)

Applications for ballot by mail shall be mailed to:
(Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberan enviarse a:)

Lori Botts
Name of Early Voting Clerk
(Nombre del Secretario/a de la Votacidn Adelantada)

3000 Towle Park Road
Address (Direccion)

Snyder 79549
Chy (Cludad
fty (Ciudad) Zip Code (Codigo Postal)

325-238-7078
Telephone Number (Namero de teléfono)

lori.botts@co.scurry.tx.us
Email Address (Direccién de Correo Electronico)

co.scurry.tx.us
Early Voting Clerk's Website (Sitio web del Secretario/a de Votacion Adelantada)

Applications for Ballots by Mail (ABBMs} must be received no later than the close of business on:
(Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberan recibirse no mas
tardar de las horas de negocio el:}

10/24/2025.
(date)(fecha)

Federal Post Card Applications (FPCAs) must be received no later than the close of business on:
{La Tarjeta Federal Postal de Solicitud deberan recibirse no mas tardar de las horas de negocio
el)

10/24/2025.
(date)(fecha)
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Dnt (year)

(Emitida este dia { f]\ de {/Lq Mcjﬂ , 20 aa 5.)

(des) (afio)

Signature of County Judge /
..urma del Juez del Condad %

Issuedthis#dayof W/{,&/Q \,{Q/{“ .20 -2

S’bnature of Commrss;oner
(Firma del Comisionado)

Signature gf Commissioner
(Firma del Comisionado)
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